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ANY NOU VIDA NOVA.

jAny nou vida noval...

Aixis ho diu tothom , quan s’acaba I’ any vell y
quan s’ estrena I’ heren ; aixis ho dihuen los richs
y los pobres , los murris y los homens de bé , los
usurers y los derrotxadors , los lladres y los que no
ho son.

. JAny nou, vida nova! santa maxima , bell prin-
cipi, divina teorfa... pero méxima que ab tot y ser
santa no es observada , principi que ab tot y sa be-

1lesa no es professat per ningd , teoria , en fi, que a

pesar de la seva divinitat , no es posada en practica
per cap partidari, per cap satélit de la teoria.

| Any nou, vida noval... La mixima prou esta
bé, lo fondo que conté no pot cabrer mes de lo que
hi cab, adintre de la esfera del sentit comt ; es de
tot punt imposible qu’ estigni mes en armonia de lo
que realment ho estd, ab la idea que dihuen que
presideix 4 ne’l present sigle.
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jAny nou, vida nova!... es 4 dir: usurer que fins
ara has estat descuartisant als infelissos miserables '
que han tingut 1a desgracia de venir & ciurer en las
tevas grapas ; usurer que fins al dia de avuy t" has
burlat impunement de la miseria , qu’ has estat es-
carnint y fent mofa & la desgracia, que no has tingut
compassi6 del infelfs cessant que ’t venia & enmalle-
var quatre duros, 6 de la infelis mare que no tenia
per menjar , 6 del pobre pare que no tenia pa per
donar al seus ills quan 1i demanavan; usurer: desde
avuy |any nou, vida noval cambi de costums, des-
terro complert de aqueixos habits que deshonran &
qui 'ls porta...

1Any nou vida noval.., es 4 dir:{lladregot que fins
ara habias viscut tant sols de lo que no es, ni ha
sigut , ni podrd ser may teu; que fins ara has estat
portant la desolacié y las Illigrimas 4 una infinitat
de familias; lladregot que fins avuy has estat robant
en despoblal, que has fet tornar pobre al que una
hora avans era potser mes rich qu’ en Xifré; lladre-

got : desd’ara en endevant abandonaras la teva car- |
| rera criminal y procurarés tant sols tornar a cada
hu lo que sigui seq, y aixugar las lligrimas que los |

teus actes criminals hagin fet derramar.

{Any nou, vida noval... aixé es: banquer opulent,

home rich , que contas los millons en tas arcas com
las arenas en los rius y las estrellas en lo cel; home
opulent que f(ins ara sols U habias recordat d’ em-
plear las tevas riquesas. no mes que per donar
convits, per anar 4 fora 4 pendrer aiguas que de res
curan y que per res son bonas, que per res t’ habias
recordat dels infelissos que no temen per menjar,
que van mal vestits perque ’ls falta roba y que’s

. . [} - .
vehuen precisats & dormir en despoblat per careixer |

de una frista. cabanya; desde avuy no rebras als
menesterosos ab aquella indiferencia que horripila
v encent las sanchs, desde avuy procuraras emplear
las tevas riquesas de una manera millor que no ho
has fet fins ara, procuraris emplear los teus tresors
tal com la lley de Déu nos mana, fent bé al proxim,
socorrent 4 nostres germans.

:Any nou, vida noval. .. en fi, per acabar: tots los
homens dolents, tots los pillos , tots los murris pro-
curaran fornarse honrats y homens de be.

Aixé es lo que vol dir : | any nou vida nova! No
vol dir tornar 4 las andadas , y deixar tant sols de
menjar galls, turrons y neulas.

Y si no vol dir aixé , si es que jo m’ equivoco...
no hi fa res: any nou vida nova, hauria de voler dir
lo que jo desitjo , y no lo que volen los pillastres de
conveniencia, '

Y vostes, lectors, ;quina de las dugas opinions tro-
ban mes aceptable ? ]

ANTONET SERRA.

————E R —————

LA ANUNCIACLO.
POEMA. '
Per Serafi Pitarro.

Spes mea.

Corono I’ arpa &’ or de blancas rosas,
Also mos ulls a la estrellada esfera,
Me volto de las flors que mes hermosas
Regala als séus jardins la primavera,
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Recordo tendras queixas amorosas
D’ ennamoradatértola que espera;
Acert demano al cel, llam, armonia,
Y dolsa inspiracio per I’ arpa mia.

‘Donauine alé d’ aromas, 'rius de plata,«
Las franjas d’or del horisont divisa
Mars de cristall ab peixos de escarlata,
Y estrellas ab que ‘] cel al mon encisa:
No sia la natura avuy ingrata
Al esperil que per Béllesas frisa;
Bellesas donga ’l mén, % per sa glo‘rin
Joide un prodigi cantare la histeria.

Amants fidels en Nasareth whoravan
Lo mes angelich ser y una donzella:
A n’-sll-Joseph lo-cast |’ anoménivan
Y efa Marfa 'I'iom ‘@otoissim d’ Ella.
Hixis difxesos al'Senyor n alsavin,
Olvidantse’del mon,‘tendra tuerella,
Com planta de duas'flers que sélitaria
Denés‘en Hoch de olor, *dotsa pregaria.

Un jorn devant 1 altar s’ agénollarén
Y-una corrent d’ amorbaixar sentiren
‘Als cors'que I’ una T altre.s' entrogarén
Quand castos, al Senvor. junts’T’ dferiren;
Las-bévedas del temples elevaren .

Ab los stispirs ‘que de sos pits'exiren,

Wﬁquets pe l'mon deixant’ h&lSdﬂllGh’S rasltres y

Lhansats-al blau‘espay, foren nous astres.

L’<dmor que ‘en ell'los 4ngels alabavan
Era tant cast y pur com I’ amor d’ Ella,
Y aixis, com purs amants, no marxitavan
Las flors de la garlanda de donzella.

" Entre ansias amorosas esperavan
La mort que obrint lo cel lafditxa sella,
Y encara ’Is serafins guardan memogzia
D’ aquells amors de inolvidable gloria.

Tenian per palau caseta blanca
Ahont los aucellets sos nius hi feyan,
Y com petxina (ue sas perlas tanca
Tancada sempre la caseta veyan:
Pels arbres y las flors, de branca en branca,
Ab cants dolcissims alegrarla creyan,
Y missatgers del cel, dantli armonia
Guardavan la morada de Maria.

Pe ’Is llamps y la tempesta respectada,

Besada per un’ aura planyidera,
Pels raigs primers del sol amanyagada,
Voltada de jardins en primavera;

Pe s astres y la lluna platejada,
Quant ab ells regna en la celeste esfera,
Semblava que del cel cayent coloma,
Dotrmint en 1lits de flors, visques de aroma,

Etd perque 1" Senyor guardava en ella
La planta hermosa que oferir debia,
La que obrintse pel mon tendra ponzella
Al home del pecat redimiria;
Per coera I’ camp hermos, la casa bella,
Y tan dols I" aire per lo entorn corria,
Que lo cor del qui creu encara alecansa
Las auras que portava de esperansa.

Un jorn dins d’ ella y en sa cambra, trista
Sos prechs al cel la Verge n’ elevava;
Naxia ’l sol molt lluny, mes 4 sa vista
Pe 'l mon son mantell d’ or arrossegava,
Monarca victorids en sa conquista,
‘Hermosura al passar per tot deixava;
j Mes jay! que un sol brillant tanipoch admira
A qui del mon se plany y al cel suspiral

Sos ulls ficsant.en lo alt plens de dulsura,
Com fonts de un cor que creu espera y p]ora
Mostravan ab sa mistica tristura,

Al ser angelical que al cel anyora;
Mes'brolla dols sonris de sa amargura,
Ne Ila ja en sa mirada encantadora,

Y arrancantli lo goig aguda espina,

Sa faz ja hermosa transforma en divina.
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Aixis quant pur cristall de cop s’ endola
La gota de rosada que I*fret gela,
O quant mirall délicel, est se ennuvola
Y reflectinlo ruentota s”entela;
Ne sent un raig de sol que 1" aconsola,
Ne sent un raig de sol gue la desgelay-
A ‘torma 4 ser brillant, pura, ‘y'hermesa,
La 303"3 de la Bor,pafhontse se s fosa.

Ditxosa en tal momm Elai lgnorm
Perque’n’ ‘era lo pler que alli sentia,
Mentrés un nuvol que rosat'baixava
‘La cambra de pols d’ orjtota 0> umplia;
Perlos perfums pdrissims que llansava
‘Buspirs de ‘sers angelichs pdrtaria, 4
Quand alfpensarho ab goig veu la donzella
Al 4ngel Sant Grabiel mirantse‘en ella.
(Seguird en lo'niimero de diumenge.)

-y

RUM RUM.

Varem assistir 4 la ignocentada del'teatro de Ro- .:'

Anea, y apesar ‘de ser ignoeentada, debem dir'ghe '

10 ‘varem sortir enganyats. Se va estrenar una gata- |
da d’ enPitarra, titulada «Logran que»,gatada molt
aproposit 'per un dia de Jgnocents; lo publich va,
Fiurer molt. Lo desempenyo, feri eseepeis dela

‘senyora Soler, que ho va fer molt-be, Yﬂelos-senyursf
/| ‘Fontova y Tutau, nos sembla que podia haber @nzt

millor. Tots los: actors ‘comprengueren porfectament |
los seus‘papers, pero deuhen esejarlos mes.

«La Barretina» publicara ab moltgust tot allé que,
mereixent ser publicat, vostés tinguin la amabilitat

‘derenviar 4 lo sea direclor que viu carrer de la Pfin-

cesa, num. 4, pissegon. En lo nostre periodich hi
caben tots 1os géneros, aixis do serio com lo festiu;
desde la coniposicié mes roméntica 4 1a compesicio
mes humoristica. Sol$ un‘onsell voldriam donar 4
los escritors, si es qU‘f prou a autorisats estem, per
poder donar” consells 4 ningu, y es: que procurin
desterrar 1o |género de literatura vuyda, que# res
condueix y cap fi ‘laudable porta. Las composicions
que ’ns siguin remesas tenint un fondo moral é ins-
tructin, ja sigan fL.Sl]\'ﬁS,J& sigan serias; eixas serdn
las prcfel uh'-‘. Animo, donchs, cu![nadms de las
lletras catalanas: & {raha]]ar moralisant, 4 escriurer
instruinl al poble.

Debem advertir & nostres lectors, que tota la cor-
respondencia; que ’s vefereixi 4 la redaceié de la
« Barretinas, deura remetrers a la direccid, y que la
que, ’s refereixi pura y simplement 4 la administra—
¢id, del periodich deura ser remesa 4 lallibreria de
D. E., Puig,  Plassa Nova, ntim, 5.

Algt de vostés s’ haurd estranyat de que en la
cabessera de lo nostre diari, no hagi aparegat I’ ar-
ticle d’ introduccid, esplicant qui som y qui deixem
de ser, ahont anem, y quins son los nostres fins.
Nosalires no 'ns entenem de promesas: los fets par-
laran, Ja tindrin . ocasié de coneixens y .de saber
ahont anem.

Debem tributar un elogi y un aplauso al senvor
Chas de Lamoite, per lo be que va representar lo
seu paper en lo drama la «Aldea de S, Lorenzo.»

Lo nostre estimat amich vy colaborador don Anton
Ferrer y' Codina, estd escribint un drama catala ti-
tulat «Un Manresa de I’ any vuit.» F.

LA SABATETA 4L BALCO.

Qui sigui confrare, que
prengui candela.
(Refra catald.)

Criaturas qug ho sou de fet,
que sols sou grans d’estatura,
que sols tenin Ia figura
del homens, y sols Pedat;

Py |

puig teniu necessitat

de fe 'l que fan los infanis
poseu per mes ‘gue siau‘grans,
Y & fe os ha de ser-molt bg,

- la sabateta al balcé.

Los que tot sovint falten
als que son vostres semblants,
als que son vostre germans,
sens tenirlos cap respecte;
des-gue no tenint afecte
‘als vells, per re "ls vendreu,
:posenliy.que hi'trobareu
-un -librerd’allé mills:
un’tractdt d’educacié.

X Los gue os lomsu cnhcons
“sens’ saber filosoffa,

égiea, psicolegia,

estética yealtres ciencias;

les gtre sols-ab indeeencias
sabeu parlar dels autors,
’si’hifposeu, allavors,
‘hi‘trobareu, ¢s segu:
‘un’poch de'seniit comu.

'Los que/fen lo' calavera

'que tant'sols:barla feu
_de los preeepies e Déu;
log3que anén desesperats,
-perdiits, désencaminats,
converlits en perdularis

y 4 punt de ser presidaris;

per valtres, los protectors,
tenen uns eaminadors.

T'En fi: ’Is que de tol feu mofa,
ide Jas viudas y casadas,

fins de las noyas honrada§,
sens’ mirar sexos ni eﬂats T
los que dels in 3 i
feu burla sens compassié;
poseula tots al balcé,

puig hi trobareu riquesa:

un poch de delicadesa.

Criaturas que ho sou de fet,
que sols sou grans d’estatura,
que sols teniuda figura
dels homens, y'sols Pedat;
puig leniu necessitat
de 1é ’l que fan los infants,
poseu per mes que siau grans,
y a fe os ha de ser molt bé,
la sabateta al balcd.

ANTONET SERRA.

GUENTOS DE CCLOR DE FUM.

Han passat molts anys: prous anys pera que ab las
ilusions arrivadas 4 son agost hagin caigut talladas
per la dalla del temps, segador universal; pera que
trovi mudats en arrugats olivers los que coneguf 1li-
sas y dretas pollaneras. Alld en 1o fondo de mos re-
corts, en lo comensament de mos dias, hi ha un es-
pectacle semblant 4 la posta de un dia de tempestat.

Recordo que havent quedat orfan desde molf nin,
vaig ser recullit per mon avi, que oblidan sas propias
recessitats sols pensd en que son nét anava, sense
ell, & palir fam y fret. 'Y de aquell temps, que félis
fora si no hagnes ja passat, me ve ab tota vivesa &
la memoria un espectacle que casa molt be ab lo és-
tat de dol de mon cor.

Mon avi feya carbonadas en las montanyas del Pa-
llars y en las ' nits de’ hivern 'que la molta ‘neu nos
obligava 4 passar dinsde la barraca, nos reuniamab
los treballadors 4 la bora de la llar ahont espzterne-

gavan los jonchs de las ginesteras. A fraves dels vi-

e
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dres entelats per nostre alé, se veyan los cimsdel Pi-
winewembolicats ab blanchs llansels, dels:qualsenter-
bolava-la blancor la.fumera de la ecabanado y la ro-
_jenca sombra dels centenares pins. En lo interior, lo
fum de las pipasse confonia ablo deJa llar, de mado
que-uns -4 altres nos.miravam com aila elaror de un
adlipse y aixis fantasmagoricameniresaltavannostres
enmascaradas caras sobre las brillanis parets de fu-
mada noguera. Las vetllas eran llargas y jcom matar
lo temps no coneixent sisquera lo joch ni altre cap
viei? Lo avi nos contava cuentos inspirats per sa es-
periencia y son bon cor. La edatli habia ensenyat
. desenganys y los desenganys donavan 4 sos cuentos
un color apropiat al lloch en que ’'ls contava,
Aquells maleixos son los qne jo, juglar degenerat,
vull narrarvos com de cullita de casa, per lo que me
es precis retocarls’ ‘hi'la forma. Tinch por de que
aixis perdran sa sencillesa primera sense guanyar
en bellesa de diceié ; pero endevant las hachas, que
8i no ho fes aixis , que hi tindria meu joique 'Is pu-
blco ? :

L
LA BONAVENTURA.

L

Aixis parla lo coronel francés, que en lo any vint
y quatre teniam allotjat & casa nostra, una nit tot
prenent café despres de dinar,

Era un temps molt diferent del de ara. La societat
estava montada de un modo que-no ’'ns podem ima-
ginar. Llavors tothom y tota cosa tenia son puesto
senyalat ahont naixer, viurer y morir. Ni afavorit per
la forfuna podia ningti esperanzar pujar mes alt que

samiar en lo bastd. de mariscal y en la direccid del

Estat; pero fins alli cada hu confiava mes en los
.ampenyos y valiment de la familia, gue ab lo que val-
gués ell mateix.., : _

En Meudoen fou ahont vaig estudiar fins 4 entrar al
servey, ¥.ahont me fiu amich de yarios jovens entu-
siastas fols , tots poelas y,generosos. Un, entre ells,
de gran talent y esperit,;coniragué ab mi una amis-
tat + iota proba. Llastima gue despres me’n aparta

saifortuna , matant ;la, meva,y.fentme yeurer gene-

rals y reys als gue thavian, jgnerreijat. sota; mas
ordres.

Una tarda passejavam ab lo company que he dit y
dos 6 tres mes per’la campinya, quan se.’ns acostd
una gitana espanyola, moreneta , de ulls de foch y
graciés caminar, it '

—Bons senyorels: digné, de la juventut es lo es-
devenidor, ¢qui de vosallres no veldra saber loique
ha de sucsehirli dem4?

—Gitaneta, i contesti abccert malbumor, perque.

las doctrinas enciclopedistas; Havors en moda, nom’
disposavan 4 la credulitat, fes ton ofici per firas iy
mercats, alli pot serirevaris babaus que t'creguen.

—Perqué solsament fa gent del poble ha'de tenir

cor y oreencias 7 No.som vosalires jovens ? no teniu
desitjos y passions? || "4 '
—Oh si! digué  monamich ; perqué no creurer y
esperar? r4eg- ; .
—Com es aixé? Iin
raulas de agqueixa (illz
creguda?
—Y perqué no?:
llensant foch ab sas mi
esdevenidor han de amia:

prumpi, donaras fé 4 las pa-
e una rassa iguerant y.des-

i ella en un rapto de ira y
as, ;perqué los secrets del
arse als descendents dels

n

¥ falaguens... la paga ba de estar.en proporgi,de
Jda promesa. :

~Nodant ni sempre, murmurs ella melancdlica-
sent, las sibilas de ara no profetisan spbre tripodes
de or, sino sobre la pols de las carreteras. Pobres
SO0 ; pero, mes que aquellas, ricas de fe y @speran-
Sa... Boms senyorets, qui val gue li diga sa bona-
yentura,

mSens duple serd bona? L

—Cinch,son, ¥ solsament de.un puch contar glo-
rias. - ]

Tots ! riguerem. ,; Jmenos mon amich: que tenia lo
front mes reflexiu que de costum. -
mQui serd aquet ? exclamarem.

;~Pregunti qui. vnlla. Aqui s’ veu lo valor. Tinch
pera repartir fres catafalchs .y, un trono... qui yol
saber son dia de dem4 ?

Nostres rialladas se feren estrepitosas.

—Prou! digué mon amich ab'to resolt, ja no es cas
de broma, parlal

Y allargd Ja ma 4 la gitana ab una resolucio y se-
rietat que ’ns imposé. Los ulls de la espanyola bri-
llaren de alegria, los fixa per.un moment en lo pla-
Jaell que se li presentava y després entona ab mo-
nétona cantarella las seguents paranlas.

~—Pujant vas una pendenta moptanyacoronada per
raigs de llum esplendorosa, ;Celestial armonia.qhe
en ella sona te atrau; pero los mes espesos hoscos
trencan ¢ interrompen ton cami. Boscos son de cen—
tenaris pins y corpulentas alsinas que de molls sigles
han resistit la destral del llenyador. 4 Qui fe forsa
contra la veu del cor y del pemsament? Lo foch fa
son, ofiei, losarbres mesaltivols se abatan, tot.queda

»

son'pare , puiglos propis mérits se estrellavan con-
tra los insuperables obstaccles de la preocupacié y
del sistema, '
Per aixd no se acostumava 4 trovar entre los jo-
vens ambicié, ni emulacié sisquera.Hi havia, empero,
una clase y una carrera que donava ample camp al
desitj de ferse veurer. Los fills de casas nobles eran
+ admesos-en las-escolas mililars y desde ellas,podian

doctes del Egipﬁe-_’?_-:‘
1libres ? La-tradicid.

aseu gue ol se trova en los
3iconserva alijueus la veritat
conservat la humana?
‘amich.

b5 los de la seva calaiia, que
ninegossi. Espliquennos sino
o ‘seinpre de’ color de rosa

buscan solsam

pla, splsament se conseryan las herbas:4 una altura
pera totas igual, Oh temps de la igualtat | ditjés qui
te veuré, mes difjos encara qui podréa recordarsen.
Pujant vas, sens tornar la vista arrera y sols cui-
dante.de tu, Altres aprafitan .lo eami. obert per las
flamas; mes guants ne quedan enire lo caliu, Ja ets
devant, ja molts coneixent ta estrella te segueixen y
de ells y de altres 4.qui sens pietat sacrificas ne fas

s

La aguila demand aussili 4 la astucia del estornell , lo fort Heé no
se desdenya de usar de la guineu perfidiosa,

Un y dos y tres exercits baixaren dels Pirineus venentse per
amichs traidorament, Mils y mils homes entraren en nostre hermés
territori,

Se-esparramaren ‘com la aigua en-una  poblacié descuidada, en
una vinguda paulatina y sense remor. La perfidia’ls hi don4 los forts,
la traicid las ciutats ; la indiferencia engendrada per los disbarats Y
vicis de una Cort tant inepta com corrompuda, sofrf per un moment
Sos atropellos y viltsas. En-aqueix moment pogueren esclamar en
lo deliri de son vergonyds triunfo: nostra es la Espanyall

Mes los pits no se conquistan com los regnes, ni se pren la volun-
tat com las murallas. Fondo remor se escolta en nostras terras, sin-
gular agitacio se observa en sos habilants. :

Lo invassor no dorm tranquil. Cada nit se trovan assessinats sol-
dats francesos; petits destacaments sucumbeixen 4 la forsa del vene-
no que han tirat a la cisterna del forti; se descubreixen conspiracions
y tramas, ;Qué serd ?

Lo lled espanyol mormola , y ans de‘que al mon asombre son ru-
igit, son mormdl fa tremolar.

Reduits pobles y vilas se impacientan | la-bandera francesa es in-

ssultada , los escuts dels estanchs son trepitjats y lo paper que porta
lo-busto:del rey intris alinenta fogueras enlas plassas. Arriba'lo
sDos ‘de ;Maig. Brunza en los aires y-arriba als cuatre polos 1o isan
orit de independencia, | '

La Espanya es llibre sols perque ho vol ser!....

Erala nit del 5 al 6.de Juny del any de 4808 Mes alla del pobledel
Bruch lo cami ral :que penosament puja la costa se engolfa entre
putxets euberts de rimpenelrables malesas, y en una de sas giradas

-presenta-sadirecci en {rents de la veneradamontanya de Montsetrat.

Lainit.es fosca y callada. No brillan| los estels en lo blau sosire,
que desapareix derrera de un telé de negra boyra, nien la cam-
pinya llueix un sol' Hum olvidat en una cambra de las moltas casas
ymasias que la poblan. :

Lo paisatje es fosch com 'una gola de Hop. Tot desapareix y.se
iguala baix un vel de obscuritat. La mateixa color trista presenta lo
cami ral que lo bosch, que lo firmament.

BIBLIOTECA DE LA BARRETINA.

LAS
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LA 'BARRETINA. -

escala pera’ pujar mes amunt. La llum del cim ja te
toca pareixent que te dona brillo propi; mes encara
o ets ‘dalt, si be com ningti ets gloriés. Oh’ temps
‘de la gloria! ditjds qui te yeura, mes ditjés encara
qui se 'n recordara.

" ‘Pujant vas, ja portat en alas del destino, 4 replan-
tar ‘1o bosch ‘que ‘avans fou destruit:' amichs y ene-
michs has sacrificat en ton cami 4 ta ambicié. Falta
que te tornes contra tu mateix y destruesques 1o poch
gue de ton cor queda; y aixi ho faras pera ser lo mes
poderés. Oh temps del poderio diljés qui podra veu-
rerte, mes ditjés qui se 'n recordara... :

Rato feya que un sonris de incredulitat se dibui-
xava en mos llayis; pero al veurer ‘que mon amie:h
ho prenia per lo serio y estava molt ajitat, interrum-

‘pf 4'1a gitana' dihent:

—Deixat de farAndulas y concreta ton pronostich
si no vols acabar de convenser 'ns de que tot esuna
‘mentida. ;

—Prengueuho com volgueu, vosaltres que careixeu
de fe. Ell es qui ‘'me compren y lo inich que pot de-
manar. :

—Parla donchs, ‘clar y curt, digué 1o amich.

—Tampoch’ vols déixar res al dupte? Escolta
donchs : te assentaras en lo primer trono de la terra,
disposaris dels altres fent de ells & lon gust y e en-
maridaras ab 1a filla' del mes gran monarca, que ara
ni te voldria per servidor.

Tots vam esclatar en una riallada, vejent 1o vul-
gar de la aventura, menos mon amich gue pregunt
ab angunia.

—Pera conseguirho, ; que haig de fer?

—Matar dintre de tu tota idea generosa , tallar lo
arbre de la llibertad que ab sa sanch hauran regat
tots Tos pobles , sacrificar' & millons las vidas , des-
truir y cremar lo mon, atropellar 4 tons amichs , no
respectar 4 ta mateixa esposa... ;

— Prou ! Prou! crida ab resolucié’, 4 aquet preu
no vull res. Arrenquisem la vida avans de perme-
trer tanta desgracia. Veste 'n !..

—Veste 'n'l repetirem tots ab’ gravetat.y tiranthi

algnas ‘monedas. Despres abrassant' ab ‘carinyo al
amich diguerem. ; -

—Quan de mes no serveixi; aquesta broma nos ha
demostrat que tens un cor exel-lent. .

—Si'que es bon cor! diguerem fots'los de la taula.

—Vivint 'se apren, com deya'la gitana, anyadi lo
coronél. INo son vostés qui‘tenen mes que agrahirli.
En lo mes de Maig 'de 1804 Napoleon I'se feu coro-
nar emperador en la Catedral de Paris: per lo’Abril
de 1810 se cash ab la Archiduquesa Maria Lluisa.

Josep CORNET.
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ACUDITS.

Durant la guerra de la Independencia, un dels
nostres mes valents generals fou ferit en una cama.

.Mes com ' la ferida va ser tant considerable, lo metge

|

que’l curava, va declarar qu’ era precis serrarli la
cama.

Lo general, qu ’era valent, soportava la fatal ope-
racid ab tota la serenitat de un catala. Pero mentres
li estavan serrant, se va adonar de que lo seu as-
sistent plorava ; aixis es que li va dir mitj enfadat:

—De qué ploras, tonto? No veus, benehit del ca-
bas, que de la meva desgracia, en lloch d’ estarne
trist, encaran’ haurias d’estar content ?

——{Ay ! ay! per qué? pregunta I’ assistent tot con-
fos.

— Y es clar home; per que ara'mo’a’$hauras d e
llimpiar mes que una bota.

—Vinch del tiro de gaillinas,
y he tingut sort, n' he mort den.
"—Deu gallinas! |quina gracial
~ home, jmati deu valents /...

Segons noticias que se 'ns donan per cerlas, sembla
que varios dels capitans manayas que han anat per

aquestos carrers de Deu, lluhint lo seu garbo en to-
tas las professous de Semmana Santa hagudas y per
haber; sembla, diem, que han acordal elevar una es-
posicié al ministre del ram, demanantli, ab modos,
aix6 si, que fassi que un escul valgui una miqueta
mes de deu rals; los'suplicants se fundan en que'los
dels seus armats, ja valian bona cosa mes, ¥ aixé

que no eran pas massa bons.
S.

y : XARADA.

Ma primera es una lletra,

una lletra consonant,

Ma segona es una nota

que no fa pe’ls estudiants.
Mentres dura ma fercera

hi ha moltas tempestats.

Lo barco que no hu y dos
*se pot dir qu’es un pegat.
Lo meu tot fet ab sebetas...

es un menjar... {quin menjar |
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LAS JOYAS DE LA ROSER.

D SERAFI PITARRA! |

Los molts favors que de tu tinch rebuis se coronan avuy dignament ab lo

CAPITOL PRIMER.

Lo Bruch.

permis que me has donat de esplicar en la mes eslensa forma de la novela lo
interessant y conmovedor argument de fon molt aplaundit drama «Las Joyas de
la Roser.» Si pogués aumentarse lo carinyo que ‘t porte, ab aix6 se aumentaria.
Sols te prego que m‘ dongues un raig de la inspiracié que te anima, perqué la
copia no desdiga del original.

Sempre teva.

Guadalupe.

Lo sigle 19, habia ja deixat correr los primers anys de sa vida.

Las 4ligas francesas , empunyadas per un home de tant géni com
fortuna, caminavan de victoria en victoria per lo antich mon.

Ab sas ferestas unglas destrossavan lps cuas que adornan la mitja
lluna del Sultan, érusaban ab son vol las nevadas planuras. de la
Russia, esporoguian ab xisclets de trinmfo als mamelucos de Egipte
y aterravan ab son impetu y fieresa los flematichs batallons alemans.

La orgullosa Albion mirava asombrada desde sos flotants forts de
fusta, tanta sort, tanta osadia , mentres los regnes de segon ordre se
trovavan invadits en una hora y conquistats en un dia,

Napoleon, lo gran, se feya digne del jeu nom.

Mes ay! que ve un moment en que la casualitat se cansa de pro-
tegir als seus favorescuts | Lo déspota francés , ab tola sa grandesa
tingué cert dia un pensamen petit.

La Espanya, la fértil peninsula ahonll‘ los gentils posaren son fin=

git paradis y lo riquisim hort de las Hespérides , escita la cobdicia :

del vencedor del mon. Per convertir enobra lo desitj, no-disposa lo
4rbitre de rayalmes y coronas, de la forfa que I’ caracterisava, ni de

~ la llealtat que debia distingirlo.
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